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      1704, Northwest Territory, Canada

      Het geluid van weer een exploderende boom deed Nikolai Alexei schrikken. Hij kon de mannen achter hem horen gniffelen, maar hij draaide zich niet om om het aan te pakken. Het was zijn tijd niet waard, en het was slecht leiderschap om kleinzieligheid te erkennen. Hij mopperde onder zijn adem en marcheerde voorwaarts door de kniediepe sneeuw.

      Nikolai genoot van de nostalgische kenmerken van de winter. Dit land herinnerde hem aan thuis; aan de ontelbare kilometers diepzwart woud, gevuld met dezelfde dieren waar hij vroeger op gejaagd had, dezelfde bomen waar hij vroeger in geklommen had, en dezelfde bittere kou waar hij vroeger naar verlangd had. Hij herinnerde zich ook de geuren - de rijpe geur van wintergroen, de verse sneeuwdekens die dik genoeg waren om een paard tot stilstand te brengen, en de pure leegte van de lucht.

      Hij kende de geluiden ook. Het bevroren boomsap in de boomstammen van de dennenbomen zette uit, waardoor de schors en het hout explodeerden. Zijn vader had het hem uitgelegd tijdens een wolvenjacht toen hij nog een jongen was, en hij had 's nachts vaak wakker gelegen terwijl hij de golvende explosies telde terwijl ze zich een weg baanden door het beboste gebied rond hun hut. Hij voelde zich comfortabeler in het bos dan al zijn mannen, met uitzondering misschien van Lev.

      Toch frustreerde het gelach van de mannen hem. Het was niet zozeer een teken van insubordinatie als wel een teken van hun luiheid. Drie maanden lang hadden ze hun tocht gemaakt over bergen en door dalen zo hoog en zo diep dat hij dacht dat ze de andere kant niet zouden halen met hun hele bemanning intact. Ze hadden toendra's, plateaus en moerassen doorkruist, zonder een man te verliezen. Hun jachtexcursies waren altijd succesvol, en de meeste nachten eindigden rond een groot kampvuur met een hert aan het spit geroosterd. Het ontbijt bestond uit hete soep, en ze aten de hele dag door gerookt vlees.

      Nikolai moest toegeven dat het, tot nu toe, een van de meer succesvolle reizen was die hij had meegemaakt, en hij wist dat God hen in dit nieuwe land toelachte. Maar hij wist dat het hen zwak maakte; het maakte hen zacht. Ze waren dik en traag geworden en legden elke dag minder kilometers af dan de dag ervoor. Hun energie en opwinding hadden plaatsgemaakt voor rusteloosheid, en hun verhalen en gedichten die rond het vuur werden verteld, waren verworden tot hartstochtloze liederen.

      Zonder zich om te draaien, riep hij naar de zevenentwintig mannen achter hem. "Waar is de dokter?"

      Een korte, dunne man haastte zich naar zijn zijde. Nikolai vertraagde zijn pas niet. "Wat is onze status, dokter?"

      "Het gaat goed met ons, commandant. We zitten vol, en het moreel is hoog."

      "Maar we gaan elke dag langzamer," zei Nikolai. "We hebben meer wild gevangen dan we kunnen eten, en we maken vuren die groter zijn dan we in één nacht kunnen verbranden. De mannen zijn dik, en ze worden zelfgenoegzaam."

      "Maar ze zijn gelukkig, meneer," zei de dokter.

      "Geluk is evenzeer een vloek als een deugd,' zei Nikolai, zich tot de kleinere man wendend. "We zullen stoppen en kamperen als we een open plek vinden. De rivier is in het noorden, en we kunnen daar zolang vissen als we willen."

      Nikolai was een man van zijn woord, een man van integriteit. Hij had zijn superieuren in Rusland een kaart van het diepe terrein van Noord-Amerika beloofd, en hij was van plan die te leveren. Zijn expeditie was mondain geworden, en het was tijd om het weer tot leven te brengen.

      "Verdeel de mannen in groepen van twee en drie," zei Nikolai, "en ik zal ze in de ochtend erop uit sturen om het gebied in kaart te brengen. De kameraden zullen genieten van een verandering van omgeving, en ikzelf van een excursie van een meer eenzame aard."

      "Dus je gaat alleen door deze streken zwerven?" Vroeg de dokter.

      Nikolai lachte. "Ik zal ervoor zorgen dat ik mezelf niet verlies in de mist, als dat is wat je vraagt. Soms moet een man dwalen, mijn vriend," zei hij. "Maar wees gerust, we zullen na drie dagen samenkomen."

      De dokter knikte en sloot zich achter Nikolai aan. Nikolai wist niet zeker of dit plan van hem meer goed zou doen dan hen allemaal in gevaar zou brengen, maar het was een risico dat hij bereid was te nemen. Ze hadden tot nu toe niets bruikbaars gevonden, niets waar het moederland voor terug zou willen komen. Cartografie was hun manifest, maar hij had geen valse voorwendselen. Door in kleinere groepen naar buiten te gaan, kon de expeditie meer gebied en meer grond bestrijken dan door in één lijn te trekken.

      Tot nu toe hadden zij de grote rivier in hun noorden helemaal vanaf de zee in kaart gebracht, maar zij wisten dat elke rivier ergens begon. Of het nu een meer was op de top van een bergtop of uit zijrivieren veroorzaakt door het smelten van gletsjers, hij wist het niet.

      En het kon hem niet schelen.

      Nikolai Alexei was hier voor een reden, en een reden alleen. Zijn vaderland zocht rijkdom, net als zijn mannen. Alle mensen zochten meer dan waar God hen in eerste instantie mee gezegend had. Het was de plicht van de mens om te vinden wat hem in dit leven toekwam, met alle zegeningen die hem in het hiernamaals zouden toekomen.

      Dit nieuwe land stond niet bekend om zijn rijkdommen, want het was slechts enkele jaren daarvoor gevestigd, maar het was het grote onbekende dat nieuwe inwoners bleef aantrekken, en het was deze zelfde kracht die Nikolai tot deze gelegenheid aantrok.
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      1704, Northwest Territory, Canada

      De eerste ster verscheen aan de hemel boven hem, en Nikolai wendde zich tot de linie achter hem. "Maak kamp," beval hij zijn mannen. "Er is een open plek links van ons, daar zullen we blijven."

      Onmiddellijk kwamen de mannen van hun posities in de linie en begonnen stokken en dekzeilen uit hun rugzakken te halen. Enkelen gingen jagen, anderen liepen rond en controleerden de veldflessen.

      Ze waren langzaam, merkte Nikolai. Na de inspanning van de afgelopen dagen verbaasde hem dat niet, maar het deed hem ook niet veel. Het duurde meer dan een uur om de tien tenten op te zetten en een vuur te maken, maar niet meer dan tien minuten voor de mannen er omheen begonnen te schuilen.

      Weldra werd de lucht donkerder, en de maan kwam boven hen op, bijna vol. Er werd eten klaargemaakt, een gebraden hert en kruidensoep, en de mannen begonnen te zingen.

      Nikolai had er genoeg van. Hij maakte zich los van het kamp en tilde de capuchon van zijn parka van elandenhuid op en over zijn hoofd. De bittere kou beet in zijn vlees, en de zachte wind dreigde zijn hart te verkillen, maar hij merkte het niet. Hij ging naar een kleinere open plek in het zuiden die hij eerder had gezien, een met een rotspartij tegen een hogere bergklif. De rivier die ze volgden had zich waarschijnlijk in deze vallei ingesneden, en als hij geluk had, had die enkele interessante formaties voor hem achtergelaten.

      Hij bereikte de open plek en joeg een klein zoogdier weg dat in een hol voor een boom verdween. Hij stapte het open grasland in en keek in de richting van de uitloper. Het bleek dat de rotsblokken zich precair rond een gat bij de grond bevonden, hem naderbij wenkend. Toen hij dichterbij kwam, kon hij in het zwakke licht zien dat de rotsen in feite een opening naar een kleine grot omringden.

      Als jongen vond hij niets opwindender dan het verkennen van ongemarkeerde grotten en spelonken. Zijn vader had hem eens vergezeld op een speleologie-expeditie, en samen ontdekten ze een ondergrondse bron die water leverde aan de waterput bij hun hut.

      Hij had geen licht bij zich, maar hij dook toch naar binnen. Terwijl hij met zijn handen en armen tastte, voelde hij de opwinding in hem groeien.

      Morgen zou hij hier als eerste heen gaan, met een fakkel en een paar extra mannen. Dit was het soort grot dat een perfecte schuilplaats zou zijn voor één van de inheemse stammen die deze plaats misschien als thuis zouden beschouwen. Tot nu toe waren ze nog geen inheemse stammen tegengekomen, maar ze konden niet weten of er wel of geen inheemse stammen langs deze rivieren leefden.

      Een licht verscheen achter hem, flikkerend en oranje. Hij kon de hitte van de fakkel bijna voelen toen het feller werd.

      "Nikolai?" Zei een stem, zacht. "Ben jij dat?"

      Het was de stem van de dokter, een beetje onzeker.

      "Ja, dokter," zei Nikolai. "Breng het licht. Ik wil graag een kijkje nemen op deze plek."

      De dokter stapte naar Nikolai's zijde en hief de fakkel voor hen op.

      Op de muur voor hen waren tientallen schilderijen gekrabbeld waarop dansende mannen en vrouwen rond vuren, jachtpartijen en sterfgevallen waren afgebeeld.

      Zoveel doden.

      Een bijzonder macaber schilderij toonde een man en een vrouw die zijwaarts naast elkaar lagen, hun armen over elkaar geslagen als voorstelling van de dood. Zes kinderen waren lukraak onder hen getekend, alsof ze op verschillende tijdstippen in het verleden waren toegevoegd.

      Nikolai en de dokter staarden een minuut lang naar de tekeningen en probeerden de verhaallijn te ontcijferen die hen was voorgelegd. Gedeelten van schilderijen waren doorgekrast en overgeschilderd, alsof de oorspronkelijke auteur het verhaal halverwege had veranderd.

      "Wat betekent het, meneer?"

      Nikolai reageerde niet. Hij nam de fakkel uit de hand van de andere man en liep verder de grot in. Een paar meter voorbij deze eerste muur, werd het plafond groter, en hij kwam tot zijn volle hoogte. Meer schilderingen gingen verder op de muren links en rechts van hem, en pijlen werden getekend in de buurt van de vloer. Toen hij verder liep, kronkelde de kleine grot naar links en eindigde in een ronde kamer.

      Hij zwaaide met de zaklamp door deze kamer, eerst op zoek naar een voortzetting van het pad waarop hij zich bevond. Toen hij er geen vond, bewoog hij de fakkel naar de vloer. Stapels botten en schedels lagen boven op elkaar, in alle vormen en maten. Mannen, vrouwen en kinderen lagen bij elkaar, gescheiden in wat hij dacht dat families moesten zijn.

      Daarvóór vond hij manden gemaakt van de pezige huiden van dieren, met deksels gemaakt van huid en beenderen. Het leerwerk was opmerkelijk, en hij bukte zich om er een te pakken. Hij onderzocht het van dichtbij en gaf het licht aan de dokter. In de zijkanten en de bovenkant van de mand waren motieven en symbolen gestempeld die hij niet kon interpreteren. Ze kronkelden rond de randen en lieten geen deel van het leer onaangeroerd.

      "Mooi," fluisterde hij. Hij draaide aan de bovenkant van de mand en ontdekte dat het deksel stevig vastzat, ofwel door het ontwerp ofwel door jaren van rust. Hij draaide nog harder aan het deksel en voelde een plop.

      De bovenkant van de mand kwam los, waardoor stof door de lucht schoot. Hij wuifde het weg en liet het deksel op de grond vallen.

      Hij zag wat er in zat en besefte toen pas hoe zwaar de mand was. Hij draaide de mand ondersteboven en gooide de inhoud op de bodem van de grot. Honderden zilveren munten spatten eruit, kaatsten tegen de rotsen en rolden rond.

      "Voor de glorie van..." Zei de dokter, zijn stem schor.

      "Ik neem aan dat dit het soort dingen is waarvoor we hier gekomen zijn," zei Nikolai. Hij schepte een handvol zilveren munten op en hield ze tegen het licht. "Herken je deze?"

      "Nee. Ik heb nog nooit zo'n ontwerp gezien."

      Op het oppervlak van elke munt was een opmerkelijk ingewikkeld ontwerp aangebracht, met de hand gegraveerd of gestempeld. Er stond een borstbeeld op van een inheemse man, en Nikolai kon zelfs de contouren van een frons op zijn gezicht zien. Hij was omringd door wat leek op vuur, elk vleugje zorgvuldig gemeten en getekend.

      Hij draaide het om in zijn hand. De achterkant was een weerspiegeling van de voorkant, met dezelfde inheemse man die naar hen fronste. Het vuur was echter duidelijk afwezig aan deze kant. In plaats daarvan waren er draaikolken en lijnen, die de man in het midden leken te omlijsten.

      "Vuur aan de ene kant, wind aan de andere," fluisterde Nikolai. "Een dichotomie. Wat zou het kunnen voorstellen?"

      "Wat zit er in de andere manden?" vroeg de dokter. Hij reikte naar een andere en probeerde die eerst van de grond op te tillen. De mand gleed een paar centimeter naar hem toe, maar bleef op de grond staan. "Ik geloof dat deze aanzienlijk zwaarder is, meneer," zei hij.

      Nikolai bukte zich en draaide het deksel los. Hij duwde de mand omver met zijn rechtervoet en zag hoe zilveren munten eruit vielen. Terwijl hij naar beneden reikte, kon hij zien dat hetzelfde ontwerp als de andere munten ook op deze munten te zien was.

      "Dokter," zei hij, "ga terug en wek de mannen. Breng ze hier, en breng ook de boekentassen mee. Er zijn minstens twintig van deze manden verspreid door deze kamer, en als elk ook maar een deel bevat van wat er in deze eerste twee zit, moet het meer dan genoeg zijn om een terugkeer naar huis te rechtvaardigen."

      Nikolai was niet hebzuchtig, maar hij voelde de opwinding in zijn borstkas groeien. Hij zou deze schat zonder twijfel met zijn mannen delen, maar hij moest zeker zijn van wat hij had gevonden. Hij ging naar de achterkant van de grot en stond nu recht voor de stapel skeletten. Hij bukte zich en tilde het deksel op van een van de manden die dicht bij de achterkant stonden.

      Hij knipperde met zijn ogen en wuifde het stof weg met zijn vrije hand. Hij schoof de zaklamp dichter naar de bovenkant van de mand en gluurde naar binnen.

      Het was leeg.

      Hij fronste zijn wenkbrauwen en greep naar de mand die het dichtst bij was. Hij tilde ook het deksel van deze mand op.

      Leeg, op een paar kleine gereedschappen na.

      Hij overwoog de dokter terug te roepen, maar hield zichzelf tegen. Waarom zouden ze hen hier begraven, vroeg hij zich af. Waarom zouden ze een bijna lege mand plaatsen naast een eerbetoon aan hun overleden dierbaren?

      Was er iemand voor hem gekomen? Iemand die de manden had gevonden en er een paar had geleegd? Nogmaals, het was niet logisch. Iemand die dit voor hen had verkend, zou het zeker van zijn schatten hebben ontdaan. Ze zouden niets van waarde hebben achtergelaten, en ze zouden niet de deksels terug op elke mand hebben gedaan.

      Maar deze twee manden waren leeg, toch? Hij keek nog eens, tilde nu een van de manden op tot ooghoogte en draaide het. Hij kon de fijne pezige lijnen van de bodem zien, in elkaar gevlochten en dichtgenaaid. Op de bodem verschoven een paar werktuigen; wat leek op een paar kleine pijpen, een kom van klei, en nog wat andere kleine stokjes en stenen.

      Hij hoestte en besefte voor het eerst hoe dik het stof in de lucht was geworden. Hij zwaaide met zijn handen en liep weg van de begraafplaats. Hij hoestte opnieuw, en deze keer voelde hij hoe zijn longen belast werden door de inspanning.

      Hij wendde zich af van de kamer en liep terug naar boven tot het plafond van de grot hem omsloot. Hij stapte er uit en op de kleine open plek. De nacht was volledig ingevallen en miljoenen sterren keken op hem neer. Hij viel op zijn knieën en probeerde op adem te komen. Hij zoog lucht naar binnen en dwong zijn longen weer open te krijgen. Hij spartelde naar voren, en rolde toen op zijn rug in de sneeuw. Nikolai kalmeerde zijn denken en sloot zijn ogen.

      Ademen. Hij dwong zichzelf te ademen, in en uit, tot hij het stof uit zijn systeem voelde verdwijnen. Zijn ademhaling werd normaal en gecontroleerd.

      Op dat moment hoorde hij de voetstappen van zijn mannen in de richting van de open plek rennen. Hij stond op en veegde de sneeuw van zijn rug. Hij hief zijn hoofd op en liep naar de rand van het bos. "Heb je de boekentassen opgehaald?"

      "Dat hebben we, meneer. Waar is de grot?" De stem was van Lev, de grote beer van een man die als eerste uit het bos kwam. Zijn ogen waren wijd opengesperd, en zijn adem was zwaar, en stroomde in grote uitbarstingen uit zijn mond en neus. Nikolai genoot van zijn gezelschap, want Lev was de enige onder hen die zo'n toegewijde natuurkenner was en zo veel wist als hij. Hij droeg littekens op zijn gezicht en lichaam van een leven lang dienen van zijn vaderland als soldaat en houthakker.

      Nikolai wees achter hem, en Lev knikte. De groep, vijftien man in totaal, draafde langs Nikolai heen en ging de kleine grot binnen. Spoedig kwamen drie van hen tevoorschijn met hun zware boekentassen, gevuld met de last van de rinkelende munten. De beproeving duurde slechts dertig minuten, en toen ze klaar waren voegden ze zich bij Nikolai op de open plek. Slechts vier van de manden waren leeg, inclusief de twee die Nikolai had gevonden.

      Waren de mannen eerder al joviaal, nu waren ze bijna uitzinnig. Ze wisten dat hun leider een eerlijk man was, en dat ze elk een flink deel van de ontdekking zouden krijgen. De belangrijkste cartograaf onder hen, Roruk, begon wat aantekeningen te krabbelen in een klein notitieboekje dat hij uit zijn zak had gehaald. Hij mat de randen van de open plek af, telde elke stap terwijl hij ging en tekende ze in dit boekje.

      Toen hij klaar was, knikte hij naar Nikolai, en ze keerden terug naar het hoofdkamp.

      "We vertrekken morgen," zei Nikolai terwijl de andere mannen zich verzamelden. "We hebben te veel gewicht toegevoegd om de expeditie voorlopig voort te zetten, en het zal al een last zijn met het water en voedsel dat we met ons mee moeten dragen."

      Gejuich barstte los rond het vuur, en de mannen begonnen te zingen. Nikolai vroeg zich af hoe mannen zo vrolijk konden zijn zonder de hulp van sterke drank en drank, maar hij onderdrukte de stemming niet.

      Hij stapte stilletjes weg van de dokter en Lev en ging zijn tent binnen. Als leider van deze expeditie deelde hij die met niemand anders, en hij genoot van het voorrecht. Hij trok zijn parka uit en nestelde zich op zijn veldbed.

      Het lawaai rond het kampvuur nam toe, maar Nikolai kon het nauwelijks horen. Hij voelde zich alsof zijn geest in brand stond, alsof zijn hoofd boven een pot kokend water werd gehouden. Hij begon te zweten, en zijn handen en armen begonnen te jeuken. Nikolai had moeite om het brandende gevoel te onderdrukken, en hij overwoog om de dokter te hulp te roepen. Maar voor hij dat kon, viel hij in een welkome, diepe slaap.
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      1704, Northwest Territory, Canada

      Nikolai werd de volgende ochtend wakker door een vreemd geluid.

      Stilte.

      Pure, ongerepte winterstilte. Hij herkende het onmiddellijk, want het bracht hem terug naar zijn jeugd. Hij had het geluid niet meer gehoord sinds ze Rusland hadden verlaten, want zich verplaatsen met een groep van bijna dertig man garandeerde dat elk moment gevuld zou zijn met een of ander geluid. Het was alsof de zware laag wit poeder die het kamp omringde, elke laatste geluidsgolf uit de lucht had gezogen. Ze bevonden zich in een geruisloos vacuüm. De meeste mannen verzetten zich tegen dit soort stilte, want die was intenser dan alle andere. Nikolai zou het normaal gesproken verwelkomd hebben met een scherpe snuif en een diepe, bevredigende zucht, maar deze ochtend had niet zo stil hoeven te zijn.

      Hij gooide de dekens van zich af en ging naast zijn bedje staan. Zijn hoofd streek langs de bovenste stok van zijn tent toen hij naar voren liep en de flappen opende. Het vuur was allang gereduceerd tot koude as, maar er stegen stofdeeltjes op door de bries, waardoor het leek alsof er rook was. De tenten stonden in een cirkel rond het vuur, als spaken van een wagenwiel. Zijn tent was de meest noordelijke, en van de andere aan elke kant gescheiden door een paar rijen bomen. De tenten waren traditioneel, twee verticale palen en een horizontale die er bovenop rustte, met canvas erover gespannen en op de hoeken in de grond gestoken. Elk van de tenten was onberispelijk geplaatst, perfect uit elkaar geplaatst, en zo opgezet dat ze er precies hetzelfde uitzagen. Zijn mannen waren goede mensen, wist Nikolai, en ze gaven veel om deze kleine details. Hij bewoog zich naar links, naar de tent van de dokter.

      "Dokter? Lev?" Riep hij de tent in. Hij ging naar binnen en vond de twee mannen aan weerszijden van de tent nog slapend onder stapels dekens en bont. Hij schopte met een opengewerkte laars tegen het bed van de dokter en vroeg opnieuw.

      Nikolai hoorde niets terug en trok de dekens van het hoofd van de man. De buitenste deken, een dikke geweven stof, bleef ergens aan haken, en hij trok hem met moeite naar beneden. Na een krachtiger ruk, knapte de deken terug van de man's hoofd. Nikolai strompelde achteruit toen hij zag wat er voor hem lag. Het vlees van het gezicht van de dokter was weggevreten door een uitslag, rode puisten bedekten het oppervlak van zijn huid. Een deel van de huid op het voorhoofd van de arme man was vastgeplakt aan de deken, daar vastgeplakt door opgedroogd weefsel en bloed. De ogen van de dokter waren open, maar ze waren glazig van dood.

      Nikolai bracht instinctief een hand naar zijn mond en probeerde met moeite het braaksel tegen te houden dat hij in zijn keel voelde opkomen. Hij trok de deken helemaal weg, en ontdekte dat elke centimeter van de blootgestelde huid op het lichaam van de dokter bedekt was met soortgelijke steenpuisten. Hij bewoog zich naar Lev's bed en tilde ook diens deken op.

      Meer uitslag. Meer steenpuisten.

      Lev was ook ergens gedurende de nacht overleden. Beide mannen lagen vredig in hun dekens en keken met lege ogen omhoog naar het plafond van de tent. Nikolai verwijderde zich en sloot de klep achter zich. Hij keek omlaag naar zijn eigen handen en armen en merkte dat een uitslag zich over het grootste deel van zijn huid had verspreid en verdikt was.

      Het jeukte niet meer, maar hij voelde de hitte die zijn huid uitstraalde op de plekken rond zijn lichaam die geïnfecteerd waren. Gisteravond waren het alleen zijn handen en armen, maar nu voelde hij het over zijn schouders, nek, en bovenrug.

      Hij controleerde nog twee tenten en trof in elke tent dezelfde afgrijselijke gezichten aan. Al zijn mannen - alle zevenentwintig van hen - waren dood.

      Hij was de enige overlevende van een expeditie die nu duizenden kilometers ver van huis was, op een van de meest afgelegen plaatsen die de mens kent.

      In de verte kraakte een andere boom en hij wist dat de winter voorgoed was ingetreden.
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      Heden, Yellowstone National Park

      Harvey "Ben" Bennett keek naar het uiteinde van zijn geweer dat door de kleine ruimte tussen de twee struiken gluurde. Hij stelde zijn linkerknie bij en verplaatste een steen naar de zijkant van de struik die hij onder zijn spijkerbroek had geplet. Hij hield het geweer stil en gebruikte een verdwaalde tak als platform. Hij bekeek het tafereel door het uiteinde van de richtkijker.

      De grizzly was druk bezig met het doorzoeken van het voedsel uit een omgevallen koelbox op de open plek. Het mannetje, klein voor zijn leeftijd maar daarom niet minder gevaarlijk, gromde van genot toen hij stukjes spek en pannenkoeken van het ontbijt van die ochtend ontdekte.

      De kampeerders waren allang gevlucht, belden de hoofdlijn van het park en klaagden over een overlastgevende beer in het gebied. Ze waren bang dat de beer hun kamp zou binnendringen en hun kinderen bang zou maken, of erger.

      Bang dat de beer zou doen waarvoor hij ontworpen was, dacht Ben.

      Dit soort kampeerders waren de ergste soort. Ze lieten een puinhoop achter, klaagden voortdurend, en ruïneerden de heiligheid van het ecosysteem waarin ze terecht waren gekomen.

      Mensen behandelden kamperen als een luxe all-inclusive resort vakantie. Alsof de natuur speciaal ontworpen was om hen te behagen. Ben haatte hen, bijna net zoveel als hij dit deel van zijn werk haatte.

      Overlastgevende dieren, van wasberen tot grizzly's, waren een grote afknapper voor bezoekers en toeristen, en dus een probleem. De mensen hadden geen idee hoe ze moesten omgaan met dieren die op zoek waren naar een gemakkelijke maaltijd en hadden de neiging uit hun dak te gaan en te veronderstellen dat ze werden aangevallen in plaats van kalm de scène te verlaten en een ranger te zoeken.

      Ben schoof een kogel in de kamer en richtte. Hij sloot om beurten zijn ogen, controleerde de afstand en probeerde in te schatten waar de beer heen zou gaan. Zijn linkeroog gaf hem zicht op de bevestigde manometer terwijl hij door de kijker tuurde, zodat hij de druk kon aanpassen zonder het doel uit het oog te verliezen. De aluminium loop en de Amerikaanse walnotenhouten kolf voelden warm aan in zijn handen; levend. Het was een comfortabel wapen, en Ben was tevreden met de aankoop van dit herplaatsingsgereedschap door de afdeling.

      Hij zag de dikke nekspieren van de beer kloppen toen hij een stuk karton afscheurde van de stapel stinkend afval die hij had gevonden.

      Dat was het andere wat Ben haatte aan deze mensen. Ze waren niet van plan iets te leren - hoe te koken, wat te eten in het bos, hoe voedsel te vinden - ze wilden alleen het comfort van thuis in een tijdelijk uitstapje uit de werkelijkheid.

      De beer rechtte zijn nek lichtjes, en Ben ving plots een glimp op van zijn linkeroog.

      Het oog glinsterde van ouderdom, een grijze glans glinsterde in de hoek.

      Mo.

      Ben herkende de grizzly van de andere keren dat hij hem hier was tegengekomen. Hij had een paar bemanningen geholpen hem te verplaatsen, nog maar enkele maanden geleden, afgelopen zomer, en nog twee jaar daarvoor.

      Ben zuchtte, en concentreerde zich op de lucht die zijn longen verliet. Hij zoog een snelle, kleine ademteug in, en hield die in. Hij telde tot vijf en haalde de trekker over.

      Het zachte knallend geluid verraste hem - dat deed het altijd. De combinatie van de door mensen gemaakte machine die hij net had afgevuurd, paste totaal niet in deze ongerepte omgeving, en hij had er onmiddellijk spijt van.

      De beer snorde en ging rechter zitten, nog steeds met zijn rug naar Ben. Hij draaide zich langzaam om, met zijn kop in de rondte toen het kalmeringsmiddel begon te werken. Mo zou hem niet aanvallen. Het pijltje alleen zou de beer niet meer hebben gealarmeerd dan wanneer er een takje op hem was gevallen, maar Ben wist dat de twee milligram Etorfine en acepromazine maleaat die het pijltje zojuist in de zij van de beer had gespoten, meer dan genoeg zou zijn om hem te laten vallen.

      Ben wachtte, niet om de beer te alarmeren. Een dier kwaad maken of opwinden net voor hij in slaap valt zou onnodige stress veroorzaken, en het zou hem zelfs in gevaar kunnen brengen. Na nog een paar seconden liet de beer een lage kreun horen terwijl hij op zijn achterpoten ging staan. Hij draaide een rondje, wankel op zijn poten, en viel toen weer op de grond. De grizzly ging op de vochtige bladeren liggen, en zijn kop viel op de bosgrond.

      Ben wachtte een volle minuut en stapte toen uit zijn schuilplaats. Hij duwde zich door de struiken, zonder de moeite te nemen de bramen uit elkaar te halen voordat hij naar voren liep. Hij stak de open plek over en ging naast het dier staan.

      "Sorry daarvoor, Mo," zei hij zacht. "Laten we je weer naar het noorden brengen." Hij haalde de kleine CO2 patroon onder de loop van het geweer vandaan en liet die in zijn zak vallen. Hij hurkte neer en vond de rode dartpijl met vederpunt die uit de linkerflank van de beer stak.

      De dartpijltjes waren duur en herbruikbaar, en het departement verbood de rangers ze in de parken achter te laten, zelfs als ze beschadigd of vernietigd waren.

      Ben maakte de walkie-talkie los van zijn riem en draaide aan de knop bovenaan.

      "Dit is Harvey Bennett," zei hij in het apparaat. "Ik heb Mo hier gedropt; ik vraag assistentie om hem vrij te krijgen."

      De radio kraakte, en kwam toen tot leven.

      "Bevestigd, Bennett, bedankt. We sturen een team - markeer de locatie en sta klaar voor locatie verificatie."

      Ben verving de radio en haalde zijn telefoon eruit. Hij opende een app op het beginscherm en klikte een paar keer rond, zette zijn huidige locatie in het geheugen van het apparaat, en zette toen het GPS-baken aan.

      Binnen enkele minuten arriveerde een ploeg van vier mannen en twee vrouwen op het kampeerterrein en begonnen de grizzly op een plank vast te binden.

      De rangers zouden Mo verplaatsen naar een ander deel van het park met minder menselijk verkeer. Uiteindelijk zou hij weer naar beneden dwalen, aangetrokken door de verleidelijke gelegenheid die onwetende kampeerders hem boden.

      Dit was Mo's derde herpositionering, en Ben was bang dat het zijn laatste zou zijn.

      Kom niet terug naar beneden, Mo, Ben wilde de slapende reus. Ik zal niet in staat zijn om je weer te helpen.
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      De Chevy hikte over een onzichtbaar gat in de weg, en de verouderde vering compenseerde dat met een klikkend geluid en een kreun. Ben trok de truck naar links en bracht hem terug naar het midden van de kleine zandweg. Hij stak instinctief zijn hand uit en zette de radio harder, het countrynummer schalde al door de gespannen cabineluidsprekers.

      "Je houdt echt niet van praten, hè?" schreeuwde Bens passagier. De jongeman die rechts van Ben zat, wierp een blik op hem.

      Ben hield zijn aandacht op de oneffen weg die voor hen lag, niet reagerend. Carlos Rivera keerde zich om en keek uit zijn zijraam. Het afgelopen uur had Ben nauwelijks gesproken, en wat hij had gezegd was vooral instructief, door Rivera te vertellen dat hij "naar de basis moest bellen" of "Mo moest controleren" in de laadruimte van de truck. Rivera gehoorzaamde elke keer, maar zijn aanbiedingen om een gesprek aan te knopen waren beantwoord met stilte.

      Ze reden nog een kwartiertje door, langzaam over hobbels en gaten in de weg. Tenslotte ging Ben van de weg af en leidde de truck over een kleine vlakte naar de rand van het bos. Daarachter stak een kleine berg boven de vlakke grond uit, in de schaduw van Antler Peak in het noorden. Terwijl ze reden, nam Ben de omgeving in zich op - het was prachtig, ongerept. Hij haalde diep adem en zette de radio weer zachter.

      "Nee, ik heb het niet zo op praten," zei hij. Rivera keek om en fronste zijn wenkbrauwen toen Ben verder ging. "Ik denk dat ik altijd het gevoel heb dat ik niet weet wat ik moet zeggen. Je bent een fatsoenlijke jongen, Rivera. Bedankt voor je hulp vandaag."

      Rivera knikte verbaasd toen ze de dichte boomgrens naderden. Het stuk bos voor hen strekte zich uit rond de voet van de berg, eindigde ongeveer halverwege en veranderde in een kale vlakte van jonge boompjes en struiken. Ben manoeuvreerde de truck achteruit in een opening tussen twee bomen en sprong eruit. Hij maakte de bindriemen aan de zijkant van zijn truck los en wachtte tot Rivera aan zijn kant hetzelfde zou doen.

      Ben ging naar de achterkant van de truck en begon de achterklep naar beneden te trekken.

      "Voelde je dat?"

      Ben keek op naar zijn partner. Uit het niets wiegde een zware bastoon de grond aan hun voeten, en Ben voelde een druk van geluid door zijn hoofd gaan. Het diepe geluid groeide uit tot een oorverdovende trilling en stierf toen snel weg, galmend door de bomen.

      "Wat in..." Rivera liep weg van de truck, keek naar het oosten en tuurde door een bos bomen. Zijn ogen werden groot. "Ben. Kijk."

      Ben volgde de blik van de jongere man en zag een rokende massa die vanaf de horizon omhoog groeide. De wolk golft naar buiten, wordt breed en komt los van de grond.

      Geen van beiden sprak, maar beiden stonden zwijgend te staren naar de paddestoelwolk die de lucht in dreef. Plotseling scheurde een aardbeving door de bomen, rukte wortels en stronken uit de grond en tilde de vrachtwagen in de lucht. Bens lichaam werd 30 meter hoog over de grond geslingerd, en de kracht van de aardbeving nam toe. De grond leek tot leven te komen en Ben voelde zijn binnenste kronkelen toen de kracht van de inslag, in combinatie met de trillingen van de aarde, elke spier in zijn lichaam deed trillen.

      Hij dwong zichzelf rechtop te gaan zitten en probeerde zich te oriënteren. De truck lag op zijn kant, vlak bij de plek waar hij hem had geparkeerd, maar nu ontstond er een steeds breder wordende kloof in de aarde recht voor hem. De lijn groeide en schoof naar voren, kraakte de droge grond en rotsen terwijl hij het voertuig naderde. Ben strompelde achteruit en probeerde te blijven staan.

      We moeten hier weg.

      Hij vond eindelijk zijn evenwicht en draaide zich om naar de scheur die zich in de aarde had geopend. Hij was breed en diep, maar leek niet meer te groeien.

      Ben wachtte tot de golf helemaal was weggeëbd en liep toen terug naar de truck. De kooi van de beer was over de rand van de truck geklapt en lag nu ondersteboven vlakbij. Hij zette het op een lopen en kwam bij het hok van het dier.

      Verwoed maakte hij het hangslot van de deur los en ontgrendelde de twee kasten. Hij zwaaide de deur open en reikte naar binnen.

      Net toen hij dat deed, rukte hij zijn arm terug.

      Goede manier om een hand te verliezen, dacht hij. Hij keek in de kooi en vond de grizzly onbeweeglijk, maar ademend. Het grote beest was nog steeds buiten bewustzijn. Tevreden liep Ben weg van de kooi en draaide zich naar de omgekeerde truck en de grote scheur in de grond.

      Kan ik het omdraaien? Dacht hij bij zichzelf. Misschien kunnen we allebei...

      Ben draaide zich om. Waar is Rivera?

      Hij draaide een volledige cirkel, zocht zijn mede-Ranger en bekeek ook de verwoesting om hem heen. In dertig seconden was de grond opgetild, met catastrofale kracht tegen elkaar geduwd en weer naar beneden gevallen. Bomen waren voor elkaar gevallen, stammen gehavend en doormidden gebroken. Keien die millennia op hun plaats hadden gelegen, lagen nu verstoord, sommige gebarsten en gebroken.

      "Ben! Help!" Ben hoorde Rivera's stem van ergens aan de andere kant van de truck, en hij rende erheen. Toen hij bij de rand van de nieuwe kloof kwam, kon Ben zien dat de aarde een meter of twee naar beneden liep voordat hij recht naar beneden in een kloof viel.

      Het was deze kloof waar Rivera zich aan vasthield. Ben zag hoe de man met knokige handen een boomwortel vastgreep die boven de open ruimte boven de klif uitstak, en toen hij naar de rand stapte, kon hij Rivera beneden zien bungelen.

      "Geef me een hand! Ik kan me niet vasthouden," zei Rivera. Ben liet zich op zijn buik vallen en reikte naar beneden, om de linkerhand van de andere man te grijpen. Hij beet op zijn tanden, verzamelde al zijn kracht en begon te trekken.

      De rand van de kloof was geen massief gesteente, en toen Ben Rivera omhoog trok, erodeerden de zijkanten van de klif en vielen weg. Ben worstelde een halve minuut met de hoek en stopte toen.

      "Geef me je andere arm," riep Ben naar Rivera, "en probeer je aan deze boomstronk vast te houden als ik je hoog genoeg over de rand breng."

      De ogen van de jongeman brandden van angst, zo intens dat Ben ze niet kon aankijken. Hij concentreerde zich op zijn werk en probeerde de man omhoog en op de vlakke grond te trekken. Rivera's armen begonnen te trillen, en Ben dwong zichzelf harder te trekken, zich vastklampend aan een kracht waarvan hij niet zeker wist of die er wel was.

      Op dat moment ging er een naschok door het bos. Ben verloor even zijn houvast, maar ontdekte dat Rivera zich inderdaad aan de wortel had vastgeklampt. Hij hernam zijn positie op de grond en gebruikte zijn lange gestalte als hefboom om de andere man op te trekken.

      Toen hij nogmaals zijn hand naar hem uitstak, brak de boomwortel los en brak los van het vuil. Rivera keek op in Bens gezicht en besefte op dat moment wat er was gebeurd.

      De boomwortel viel, en Rivera met hem. Ben sprong naar beneden, reagerend op het vreemde ongeluk, maar het was niet genoeg. Hij miste Rivera's kraag op een paar centimeter, en zijn hand sloeg terug tegen de wand van de klif.

      Rivera verdween binnen enkele seconden uit het zicht, en Ben riep naar hem. Er kwam geen antwoord. Hij lag een minuut lang verdoofd op de rand van het ravijn voordat hij opstond en terugliep naar de truck.
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      "Wat bedoel je, crack?"

      Ben pauzeerde, keek toen op van de bank. "Scheur. Scheur. Een gat in de aarde."

      "Carlos Rivera viel in een gat in de aarde?"

      Ben knikte. De agent zuchtte en wendde zich toen tot een partner. De tweede agent stapte naar voren en hervatte het verhoor. "En je zei dat jullie tweeën een 'lastige' beer aan het verplaatsen waren?"

      Ben's baas, George Randolph, sprong in vanaf de andere kant van de kamer. "Een overlastgevende beer is een beer die geen kwaad of aanzienlijke schade heeft aangericht en die alleen naar een afgelegener gebied moet worden overgebracht. Mo, de grizzly, heeft nu drie strikes tegen zich, maar we probeerden hem ver genoeg weg te krijgen zodat hij blijft zitten."

      De agenten schreven alles op, mompelend onder elkaar. Ben zat roerloos op de bank, de enige comfortabele plek in de hele kamer. De lampen boven de verzamelde lokale agenten, parkwachters en personeel brandden op hem neer als de steriele verlichting in een ziekenhuisvleugel. Ben voelde zich opgesloten, niet op zijn plaats en angstig.

      Al het personeel dat tijdens de explosie dienst had gehad, was naar dit gebouw geroepen om te debriefen, zoals de plaatselijke politie het noemde. Een SWAT team was onderweg en kon elk moment arriveren. Ben zag ook een paar mannen en vrouwen rondlopen die hij niet herkende en die rustig met individuele leden van het Yellowstone team spraken over de gebeurtenissen van de ochtend.

      Regering, dacht hij. Een van de vrouwen liep naar hem toe. Slank, fit en in een strak pak dat bij haar houding paste, leek ze strak in het pak en zag eruit als iemand die zichzelf te serieus nam.

      Toen de vrouw niet van haar koers afweek, kreunde Ben bijna hardop.

      De woorden verlieten haar mond voordat ze zelfs gestopt was met bewegen. "Mag ik u een paar vragen stellen?"

      Ben reageerde niet. Hij bekeek haar snel, van boven naar beneden, en richtte zijn ogen op het enige raam aan deze kant van het gebouw.

      "Mr. Bennett, correct? Harvey Bennett?" vroeg ze.

      Nogmaals, hij gaf geen antwoord.

      "Mensen noemen je meestal Ben, toch?"

      Hij fronste zijn wenkbrauwen.

      "Mr. Bennett, u bent een ranger hier in Yellowstone? U werkt hier al dertien jaar, klopt dat? Eerst als een soort stagiair, daarna natuurlijk in uw huidige functie." Ben wist dat ze geen vragen meer stelde, maar alleen de informatie verifieerde die een ondergeschikte haar had gegeven. "Je was negentien, verhuisde je leven hierheen en woont nu in een trailer net buiten de perimeter van het park. Mag ik vragen waarvoor je op de vlucht was?"

      Ben klemde zijn kaak en bleef uit het raam staren.

      "Later, dan. Hoe zit het met Rivera? Mr. Carlos Rivera, drieëntwintig jaar oud, uit Albuquerque, New Mexico. Hoe lang heeft u met hem gewerkt?" De nadruk van de vrouw op het woord "had" was Ben niet ontgaan.

      "Ga je nog vragen stellen waar je het antwoord niet al op weet?" schoot hij terug.

      De vrouw aarzelde, knikte toen een keer. "Dat is redelijk. Mr. Bennett, kunt u praten over wat u daar zag vanmorgen? De explosie?"

      Ben dacht even na. "Het leek op een bom. Paddenstoelwolk en alles."

      "Juist. En wat voor reactie hadden u en Mr. Rivera toen u het merkte?"

      "We hadden geen tijd om te reageren - er was een aardbeving, en toen..." Ben maakte de gedachte niet af, maar de vrouw voor hem drong niet aan. "Wie bent u?" vroeg hij.

      "Ik ben van de Centers for Disease Control, BTR Divisie, lokaal uit Billings, Montana."

      Ben stond op van de bank. "Luister, uh, CDC... BTR... wat dan ook, dame," zei hij terwijl hij langs haar heen liep. "Ik heb nu bijna een uur lang vragen beantwoord. Als u meer informatie wilt, leest u de verslagen maar." Hij liep door de groep mensen heen, op weg naar de deur. Hij duwde die open en stapte op de patio af, niet omkijkend.

      Toen hij de patio verliet, hoorde hij de buitenschermdeur dichtslaan en weer krakend opengaan. Hij zuchtte toen voetstappen snel over de patio en de trap naar beneden stampten. Binnen enkele seconden stond de vrouw naast hem. Hij remde niet af.

      "Het spijt me, Mr. Bennett, ik weet dat je een zware ochtend hebt gehad, maar -"

      "Een zware ochtend?" Ben stopte en draaide zich om naar haar. "Een zware ochtend is wat Rivera's familie heeft. Een zware ochtend is wat de families hebben van de - wat, honderd of zo - mensen die bij die explosie zijn omgekomen. Ik probeer gewoon een goede morgen te hebben, maar dat gaat blijkbaar niet lukken."

      "Ik - ik weet het, Mr. Bennett, ik wil -"

      "Noem me niet zo."

      "Oké, Ben, ik moet je alleen wat vragen..."

      "Juist, ik snap het. Jij en alle anderen moeten een hoop vragen stellen, in de hoop dat iemand hier iets anders weet dan wat jij al uitgedokterd hebt. Een bom ging af en een heleboel mensen stierven. Het veroorzaakte een aardbeving, waardoor er een spleet in de grond kwam waar Rivera in viel. Wat heb je nog meer van me nodig?"

      De vrouw stopte, liet Ben afstand van haar nemen, en sprak tegen zijn achterhoofd. "Ik wil gewoon weten wat er precies gebeurd is."

      Ben ademde diep in en draaide zich naar haar toe. "Ik probeerde hem te redden, oké? Ik had zijn arm, en hij viel. Wat? Denk je dat ik een verdachte ben in een moordonderzoek of zo?"

      Ze pauzeerde, en verlaagde toen haar stem. "Nee, dat doe ik niet, Ben. Maar mijn baas is niet het soort man dat dingen zomaar laat gaan. Hij gaat een aantal vragen stellen - een aantal zeer specifieke vragen - en ik moet in staat zijn om ze te beantwoorden naar zijn tevredenheid. Ik wil gewoon terug naar Montana, terug naar huis."

      Ben schopte tegen een steen aan zijn voeten en ontmoette toen de ogen van de vrouw weer. "Waar is thuis precies?"

      "Buiten Billings, een klein stadje genaamd Lockwood."

      Hij dacht even na. "Je doet me een plezier, uh -"

      "Julie. Juliette Richardson."

      "Goed. Kun je me een plezier doen, Julie?"

      Ze wachtte.

      "Kun je ervoor zorgen dat ik met niemand anders over deze puinhoop hoef te praten? Ik zal je vertellen wat ik weet, wat er gebeurd is, en dat is alles wat ik kan doen. Maar ik wil niet rotzooien met andere regeringstypes zoals jij of iemand anders. Eerlijk?"

      Ze glimlachte. "Ik denk dat ik daar wel uitkom.
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      De club raakte de bal direct in de "sweet spot". Josh Hohn zag hoe de bal over de fairway zeilde, links afbrak voordat hij landde en de contouren van de lange par 5 volgde, alsof de bal op afstand was geleid. Josh glimlachte, precies wetend wat zijn baas, Francis Valère, zou zeggen.

      Hij hoorde de oudere man die achter hem stond onder zijn adem een Frans scheldwoord mompelen. "Moet dat mooie stuk zijn dat je gebruikt."

      De TaylorMade SLDR driver was een geschenk van Valère, en de man probeerde zo hard mogelijk om Josh er een slecht gevoel over te geven.

      "Nou, je hebt het uitgezocht, oude man." Josh draaide zich om en knipoogde naar hem.

      Francis Valère pakte een driver uit zijn golftas die achterop hun karretje was gebonden en marcheerde naar de tee. Hij legde zijn bal voorzichtig op een felroze tee en maakte een paar oefenslagen voordat hij de bal de fairway op gooide. Hij keek toe hoe de bal omhoog kwam en gevangen werd door een windvlaag die hem naar rechts duwde. De bal landde vlak bij een zandbak, stuiterde een paar keer, en kwam tot stilstand in het hoge gras vlak voor de boomgrens.

      Josh lachte, en Valère draaide zich om om hem aan te staren. Josh haalde zijn schouders op. "Je had er een voor jezelf moeten kopen, denk ik."

      "Kijk eens wie me nog steeds op drie punten voorligt," zei de man. Valère keerde terug naar het karretje, stopte zijn club in de tas en schoof op de bestuurdersstoel. "Kom op, die zal moeilijk te vinden zijn."

      Josh zat al in het karretje en controleerde zijn mobieltje. "Woah, dit ga je niet geloven," zei hij. "Het lijkt erop dat er eerder een bom is afgegaan in Yellowstone. Je neemt me in de maling..."

      Hij scrolde door een artikel op zijn smartphone, het nieuwsartikel dat hij uit zijn feed reader had gehaald doorbladerend. "Ja, het lijkt erop dat er minimale schade was, minimale slachtoffers..." hij pauzeerde. "Shit, ik wil niet morbide zijn, maar als je een plek gaat bombarderen, zou je er dan niet een kiezen die wat meer bevolkt is?"

      Valère bleef rijden en hield het karretje op het pad dat zich uitstrekte langs de rechterkant van Hole 13. "Wow, dat is niet te geloven." Uiteindelijk liet hij het golfkarretje tot stilstand komen en stapte uit. "Wil je me helpen dit ding te vinden?"

      Josh stopte de telefoon terug in zijn zak en stapte uit het voertuig. "Ik kan het ook niet geloven. Wat hoopten ze te bereiken?"

      "Terreur, misschien. Een punt maken. Het kan tegenwoordig van alles zijn." Hij zocht met zijn voet naar de plek waar de witte Nike bal terecht was gekomen. Het gras was perfect getrimd, een beetje lang gelaten om het te onderscheiden van de kortgeknipte sprieten in de buurt. "Waar denk je dat iedereen mee bezig is?"

      Josh dacht even na. "Wie weet? Misschien nemen ze echt vakantie, zoals je hen hebt opgedragen."

      "Juist! Jij kent ze net zo goed als ik, Hohn - ze zijn waarschijnlijk hard bezig kanker te genezen of het volgende supervoedsel te maken." Hij benadrukte het woord "super" met zijn dikke Franse accent. Josh wist dat hij het als een grapje bedoelde, want ze hadden vaak de draak gestoken met Amerika's blinde obsessie voor "super" fruit en groenten. Hij hield ervan om hybride schimmels te maken in hun lab met een extra dosis van een vitamine of twee, en dan te proberen om Valère het te laten verkopen als de "next big thing." Het was een behoorlijk nerdy spelletje, maar beide mannen hielden zich ermee bezig als ze niet aan andere projecten werkten.

      Josh wist dat zijn baas het had over de twee laboranten die ook voor Frontier Pharmaceuticals Canada werkten. Valère had Frontier Pharmaceuticals Canada slechts een paar jaar geleden opgericht met een enorme persoonlijke investering en wat risicokapitaal van een paar van zijn vrienden. Hij had Joshua Hohn aangenomen als zijn rechterhand en partner, en Josh had op zijn beurt de twee deeltijdse universiteitsstudenten aangenomen om te helpen met gegevens en organisatie. Samen hadden de twee mannen de laatste drie jaar gewerkt aan een echt "supermedicijn" - een organisch omhulsel dat rond de celwanden van microscopische organismen kon worden aangebracht en dat fungeerde als een soort flexibel en semi-permeabel "pantser".

      Het was fascinerend voor Josh om te denken aan een chemisch molecuul dat zich aan de buitenwand van een cel hechtte en een extra beschermingslaag toevoegde. Het zou een revolutie betekenen in de farmaceutische wereld, en waarschijnlijk de wetenschap in het algemeen. De wereld van nanotechnologie stond voor de deur, en Josh wist dat zijn carrière zou worden versterkt als ze succes hadden.

      En dat was ook zo. Het gebeurde vorige week, aan het eind van een lange periode van meer dan twintig uur in "The Dungeon", de bijnaam die ze hun donkere, rommelige werkruimte hadden gegeven. Josh had Valère driftig gebeld, struikelde bijna over zijn woorden toen de testresultaten binnenstroomden.

      De nanocoating die ze hadden aangebracht had eindelijk gedaan wat het moest doen - het plakte.

      "Ik weet het niet, die twee lijken meer geïnteresseerd in studentenfeesten en studentes dan in wetenschap," zei Josh. "Ze zijn waarschijnlijk in South Padre of Miami, piña coladas aan het drinken en een arm meisje aan het versieren."

      Valère vond zijn bal uiteindelijk bij een boomstronk die perfect tussen hem en de hole in lag. Hij vloekte opnieuw en greep een pitching wedge uit zijn tas.

      "Omhoog en erover?" vroeg Josh, duidelijk verbaasd.

      "Ik heb het niet in me om drie slagen te verspillen en jou in te laten halen." Hij nam een paar oefenslagen en begon aan zijn swingritueel.

      Het schot was prachtig - een perfecte boog die de bal netjes over de stomp droeg en recht naar het midden van de fairway, slechts centimeters verwijderd van Josh's eerste schot.

      "Nou, ik ben blij dat ik niet gewed heb dat je het niet kon," zei Josh.

      "Ik ben geen gokker," zei Valère.

      "Nee, dat ben je niet, maar je zou het moeten zijn. Met dit product van jou, had je er klaar voor kunnen zijn."

      Valère draaide zich om en keek naar Josh. "Wees gerust, mijn vriend, mijn risico in dit bedrijf is meer dan alles wat ik hier met jou zou verwedden. En vergeet niet dat jij hier ook een aandeel in hebt."

      Josh knikte. Hij had getekend voor een salaris van een half miljoen dollar, in Canadese dollars, en had ook een optiecontract genomen. Verder had hij een klein percentage aandeel in de toekomstige winst van het bedrijf.

      Beide mannen zouden rijker worden dan ze ooit hadden durven dromen.

      "Als ik volgende week weer op kantoor ben, heb ik een gesprek met onze andere twee investeerders en octrooiadvocaat, en van daaruit zal ik een beslissing nemen over de timing," zei Valère.

      "Waar moet ik dan aan werken?" vroeg Josh. Ze waren in het midden van de hole aangekomen en liepen naar de plek waar hun ballen in het gras lagen. "Ik denk dat we een paar vergaderingen met de grotere vertegenwoordigers moeten organiseren en aan de marketing moeten beginnen?"

      "Nee, we zullen wachten op de marketing kant. Eerst moet ik het monster naar de investeerders brengen, en zij zullen de productie starten."

      "Productie van wat?" vroeg Josh.

      "Herinnert u zich de reis naar het Noordwestelijk Territorium die ik een jaar geleden maakte?" vroeg Valère.

      Josh fronste, maar knikte. Het was een interessante en plotselinge verandering van onderwerp.

      "Ik bezocht de plek van een inheemse stam van mensen die al lang geleden zijn omgekomen. Daar vonden we ook de resten van een kamp, en wat we veronderstelden was een Russische expeditie."

      "Wij? Ik dacht dat je alleen ging?"

      "Ik heb mijn investeerders ontmoet - zoals u weet, zijn we al lang zakenpartners."

      "Dus dit was een zakenreis?" vroeg Josh. Hij raakte steeds meer in de war.

      "Zoiets, ja. Hoe dan ook, we ontdekten de doodsoorzaak van deze arme ontdekkingsreizigers. Het was een oude plant die een kleine hoeveelheid van zijn natuurlijke afweermechanisme vrijlaat in de omringende lucht als hij wordt gestoord. De poedervorm van de gedroogde resten werd, geloof ik, door deze inheemse stam gebruikt als een soort hallucinogene stof. Echter, na vele jaren van vestiging, veranderde datzelfde afweermechanisme in een dodelijke stof."

      "Je hebt het over het monster dat je in de vriezer hebt, toch? Die dozen die met je mee teruggestuurd zijn?"

      Valère knikte. "We wilden deze substantie ook gebruiken als een verdedigingsmechanisme, net als de plant zelf. Maar ik moest het versterken; om de kracht ervan te verbeteren -"

      "Je hebt een virus gemaakt?"

      "Ik ontdekte er een, ja. In zijn natuurlijke staat was het nauwelijks genoeg om een klein zoogdier te schaden, tenzij het in grote hoeveelheden werd ingenomen. Maar met een paar aanpassingen en verbeteringen...

      "Waar heb je het over?" Josh was ontzet. "Dat is geen medische toepassing, Francis -"

      "Het gaat u niet aan wat de aanvraag is," zei Francis.

      Josh stapte op zijn bal af en sloeg zijn club met een roekeloze zwaai naar beneden. De bal vloog van de grond en liet een vieze bruine streep achter in het gras. Hij keek toe, zijn woede bouwde zich op, hoe de bal naar rechts en over de bomenlijn vloog. Zonder zich om te draaien, begon hij naar de bomen te lopen om de bal te zoeken.

      Hoe kon hij dit doen? vroeg hij zich af. Josh werkte al meer dan drie jaar met Valère, en hij dacht dat hij de man kende. Ze waren beiden geïnteresseerd in het behoud van leven door hun werk en wetenschap.

      Dit klonk precies als het tegenovergestelde.

      Hij sloop door het dichte struikgewas dat het einde van de golfbaan markeerde en het begin van onbebouwd land, en bleef lopen in de richting van een groep dennenbomen waar hij zijn bal het laatst naar toe had zien vliegen. Toen hij de bomen naderde, kon hij het geluid van stromend water horen.

      De bomen stonden als schildwachten voor een steile heuvel, waakzaam over de klif. De heuvel liep onder een steile hoek af naar een rivier, waar hij het water over rotsen kon zien rollen en kleine stroomversnellingen kon zien vormen terwijl het door de kloof kronkelde.

      Wat hij echter niet zag, was zijn bal.

      "Ik geloof dat het verder naar boven is geland," riep de stem van zijn baas van achter hem. Valère had hun karretje naar de rand van de baan gereden en liep naar Josh.

      "Je kunt dit niet doen, Valère. Je kunt ons niet zo verkopen. Wie trapt er eigenlijk in?"

      "Het is geen kwestie van geld -"

      "Onzin!" schreeuwde Josh. "Natuurlijk is het zo! Waarom zou je dit anders voor me verborgen hebben gehouden?"

      "Ik zei het je, het is niet iets waar je je zorgen over moet maken. Dit plan dateert van voor onze afspraak, Josh."

      Josh keek toe toen zijn baas Josh's driver uit zijn tas haalde. Hij inspecteerde het, en bekeek de lichtgewicht grafieten constructie. "We hebben hier een leven lang aan gewerkt, en het is niet iets dat ik in de steek zal laten voordat ik klaar ben."

      Josh deed een stap achteruit in de richting van de heuvel, met een gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht. "Je bent een terrorist. Dat is alles wat dit is. Je bent een slimme, suïcidale, onwetende terrorist."

      "Jullie hebben jullie namen voor wat ik doe, en ik heb de mijne. Ik ben met iets bezig dat veel groter is dan wat jullie je kunnen voorstellen," zei Valère. "Iets veel belangrijkers."

      "Je zult er niet mee wegkomen," zei Josh. "Je zult er niet van weg kunnen lopen als je klaar bent."

      Josh's ogen werden groot toen hij zag dat Francis de golfclub in de lucht stak.

      "Ik ben niet van plan om te vluchten, Josh. Ik ben hier, en ik zal hier blijven. En als ik word verwijderd, zal er een ander zijn om mijn plaats in te nemen. En nog een."

      Valère draaide zijn hoofd een beetje opzij en bekeek zijn werknemer en zakenpartner alsof hij geïntrigeerd was. "Het is echt een schande, Joshua."

      "Wat?"

      Valère haalde uit met de knuppel en raakte Josh in het hoofd. Er klonk een misselijkmakende klap, en Josh viel meteen op de grond. De pijn was ondraaglijk, maar Josh's hersenen voelden aan als brij. Hij kon niet helder denken; hij kon niet spreken.

      "Het is echt een schande om een geest als de jouwe te verliezen, mijn vriend. Maar je hebt het mis. Ik zal er mee wegkomen. Amerika is niet verenigd genoeg om zichzelf te redden."

      Hij tilde de knuppel weer op. Josh probeerde zijn ogen te sluiten, zijn arm op te heffen, iets te doen - maar hij kon het niet.

      Hij kon alleen maar staren toen zijn baas de chauffeur op zijn hoofd kocht.
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